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DESCRIPTION B 000 @

Motor unit

D Smoothies” button
D Ice crush” button
Control knob

Blender jug assembly

el Blade unit

e2 Gasket seal

el Graduated blender jug
e4 Lid

e5 Measuring cap
F *®” Stand By Mode

G "¢ " Min Speed

H “@” Max Speed

SAFETY INSTRUCTIONS B 00 )

CAUTION: the safety precautions are part of the
appliance. Read them carefully before using
your new appliance for the first time. Keep them
in a place where you can find and refer to them
later on.

BEFORE THE FIRST USE B 0 )

¢ Clean all the parts (E) with warm water and washing up liquid except for
the motor unit (A) which must never be immersed in water or placed under
running water (see § Cleaning).

moQO®>»

CAUTION: The blades are extremely sharp; handle them with caution

when using or cleaning the appliance.

* Make sure all the packaging has been removed before operating the
appliance.

¢ Important note: Turn the control knob (D) to ® pefore placing the blender
jug on the motor unit (A).

* The appliance will start only if the blender jug is positioned correctly on the
motor unit.

* Do not operate the appliance if the lid is not in place.



ASSEMBLING AND FITTING THE JUG T »

* Fit the gasket seal (€2) on the blade unit (e1) (Fig.1).

* Place the assembly (e1+e2) on the base of the jug (e3). Lock it by rotating
the blade unit through a quarter furn in an anticlockwise direction (Fig.2).

¢ Infroduce the ingredients to the assembled jug.

* Place the lid (e4) on the jug. Place the measuring cup (€5) in its slot on the lid.

¢ Place the blender jug assembly (E) on the motor unit (A). The blender jug
can be placed in two positions: jug handle fo the right or the left of the
motor unit (Fig. 3).

USING YOUR APPLIANCE FOR THE FIRSTTIVERD

* Once the blender jug is positioned correctly on the motor unit, plug in the
appliance and turn it on using the desired function.

Speed selection: Turn the control knob (D) to choose the desired speed; the
speed increases gradually between min “« ¥ and max “@”. You can change
this speed as required during preparation.

“Pulse” function: Turn the control knob (D) to the “Pulse” position. Using a
succession of pulses gives finer control over the degree of blending for
precise preparations. In this position, the appliance starts directly on
maximum speed. It stops as soon as you release the knob.

Function “D Smoothies”

This function is used to prepare smooth milkshakes and fruit cocktails. The
speed is pre-pro&rommed for best results. To use this function, turn the
control knob to (U, and press the “Smoothies” button (B) to start the
appliance. To stop it, press the “Smoothies” button (B) again.

Function “O Ice crush”

You can use this function o crush ice finely with pre-programmed operating
cycles and speed. To use this function, furn the control knob to ®, and
press the “lce crush” button (C) to start the appliance. To stop it, press the
“Ice crush” button (C) again.

Your appliance comes with a microprocessor that controls and analyses the
operating power. If the load becomes too high, your appliance will stop
automatically. To restart your appliance, turn the control knob to ®,
unplug the appliance and remove some of the ingredients from the blender
jug. Allow your appliance to cool down to room temperature. Plug it in
again. You can then select the desired speed or function to complete your
preparation.



ADVICE B 000

* Depending on the nature of the ingredients, you can use the blender jug to
prepare up to

* 1.5 L for thick mixtures

* 1.25 L for liquid preparations

* You can prepare finely blended soups, cream soups, stewed fruit, light
bafter (pancakes, fritters, Yorkshire pudding batter, etc.), milkshakes,
smoothies, cocktails, etc.

* If ingredients stick to the sides of the jug when blending, stop the appliance.
Remove the blender jug from the motor unit, and push the food down onto
the blades using a spatula and put your blender jug back to continue your
preparation.

* Always pour the liquid ingredients into the blender jug first, before adding
the solid ingredients, without exceeding the maximum level.

* To add ingredients while blending, remove the measuring cup (e5) from the
lid (e4) and add the ingredients through the feeder hole.

* For finely crushed ice, use a maximum of 6 to 10 large ice cubes using “Ilce
crush” function. There is no need to add water.

RECIPE B 00

Carrot soup with cumin:

Ingredients:

- 780 g carrots, cut into cube of 15 mm x15 mm

- 720 ml of water

- 1 teaspoon cumin

- Salt and pepper

Put the carrot pieces in the glass jar and add the water. Mix in max “@” speed
for 1 minute. Tumn off the appliance. Pour the mixture into a saucepan, add the
cumin and cook for about 30 min. You can add water during cooking for a
thinner soup. Salt and pepper according your taste.

CLEANING B 00

* Unplug the appliance and remove the blender jug.

* The blades are extremely sharp; handle them with caution.

e To clean the motor unit (A), use a moist cloth. Dry it carefully.

¢ Never immerse the motor unit (A) in water or any other liquid and do not
put it under running water.

* For easy cleaning, be sure to wash the removable parts in warm water and
washing up liquid immediately after use.



* The blender jug (E) can be washed in the dishwasher using the ECONOMY

or QUICK WASH programme.

¢ To clean the blender jug (E) easily, unlock the blade unit (e1) by rotating it
through a quarter turn in the clockwise direction. Remove the gasket seal
(€2) and clean all an parts under running water or in the dishwasher.

WHAT TO DO IF YOUR APPLIANCE DOES'NOTWORKINED

PROBLEMS

CAUSES

The plug is not
connected

SOLUTIONS

Connect the appliance to a

socket with the same voltage

as that on the ratfing plate of
the appliance.

The blender jug is not
positioned correctly on the
motor unit

Check that the blender jug
is positioned properly on the
motor unit as
explained in the leaflet.

Overload

Follow the instructions in § First
use.

The product is not placed on a
flat surface

Place the appliance on a flat
surface.

Volume of ingredients is too
high

Reduce the quantity of ingre-
dients processed.

Volume of ingredients is too
high

Reduce the quantity of ingre-
dients processed.

The lid is not correctly
positioned

Place the lid correctly on the
blender jug.

he blender jug gasket seal (€2)
is not positioned correctly oris
absent

Reposition the gasket seal and
lock the blade holder correctly.

Pieces of food too large or
too hard
Liquid has been blended that
was too hot and
distorted the gasket seal

Replace the gasket seal with a
new one.

Reduce the size or
quantity of ingredients pro-
cessed.

Add liquid.

YOUR APPLIANCE STILL DOES NOT WORKZIINNND

Contact an approved service centre (see list in service booklet).
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MO TA B @
Bon vi dong co

“(D Smoothies” nit

“(D Ice crush” nat

Num diéu khién

Bo phan lap rap cbi tron

el B0 phan lwdi dao

e2 Niém phong miéng dém
e3 Cdi tron ¢o chia do

e4 N&p

e5 Né&p do lwong

F “@” Ché d6 Cho

G “o” Téc d6 Téi thiéu

H “@” Toc do Tbi da

moow>

HUONG DAN AN TOAN B 00

QUANG CAO: Huéng dan an toan la mét phan quan
trong trong tai liéu nay. Vui long doc ky trwdc khi st
dung thiét bi m&i cGia ban. Hay dat évitrima ban cé thé
dé dang tim thay dé tham khao trong nhirng lan sau.

TRUOC LAN sU’ DUNG DAU TIEN D

* Lam vé sinh tAt ca cac bd phan (E) bang nwéc &m va dung dich ty rira ngoai triv
bd phan dong co (A) khdng bao gio dwgc nhing vao nwéc hodc dat dwdi voi nwéc
may (xem § Lam vé sinh).

LUU Y: Cac lwdi dao cwe ky sic bén; hay xiv ly chiing that can than trong

khi str dung hodéc lam vé sinh thiét bi.

* Bdo dam thao tat ca bao bi trudic khi van hanh thiét bi.

« Ghi chu quan trong: Xoay nim didu khién (D) sang @ trwéc khi dat cdi tron 18n
bd phan dong co (A).

* Thiét bi s& chi khdi dong khi cdi trén dwoc dinh vi dung cach trén bo phan dong co.

» Khéng van hanh thiét bi néu nap & khéng ding vi tri.



LAP RAP VA GAN COI B 000 )

* G&n niém phong miéng dém (e2) 1&n bo phan Iwéi dao (e 1) (Hinh. 1).

* P&t bo phan lap rap (el+e2) 1&én bé cbi (e3). Khéa lai bing cach quay bd phan ludi
dao mdt phan tw vong theo nguwoc chidu kim ddng hd (Hinh. 2).

* Cho cac thanh phan vao cbi da lap rap.

* Dat nép (e4) 1&n cbi. D&t chén do lwéng (e5) vao khe Ip trén nap.

* D&t bo phan Iap rap cbi xay (E) 1én bd phan dong co (A). C6 thé dat cbi xay & hai
vi tri:: tay cdm clia cdi & bén phai hodc bén trai clia bd phan dong co’ (Hinh. 3).

SU’ DUNG THIET Bl CUA BAN LAN DAUTIENND

* Sau khi dinh vi c6i trén ding cach trén bd phan dong co, cdm day dién thiét bj va
bat may béng cach st dung chirc ndng mong muén.

 Chon téc d6: Xoay nim diéu khién (D) d& chon téc dd mong muén; téc do tang

dan tir “min” « dén “max” @. Ban c6 thé thay dbi tbc do trong thdi gian chuan bi

néu can.

“Pulse” chirc ning: Xoay num diéu khién (D) sang vi tri “Pulse”. Viéc st dung

mat chudi cac xung gitp kiém soat tét hon so véi mirc do pha tron dé cé sw chuan

bi chinh xac. O vi tri nay, thiét bi khéi dong truc tiép voi téc do tdi da. May sé

ngwng lai ngay khi ban nha nim.

Chirc nang “Smoothies (D”

Churc nang nay duwoc st dung dé chuén bi mén sira l&c min va cocktail trai cay.

Tbc d6 duoc lap trinh trwéc dé cho két qua tét nhat. D& str dung chirc nang nay,

xoay nim diéu khién sang @, va nhan “Smoothies” nut (B) dé khai dong thiét bi.

D& nglrng may, nhan “Smoothies” nut (B) lan niva.

Chtrc nang “Ice crush (D”

Ban c6 thé str dung chtrc nang nay dé nghién nhuyé&n nuwéc da véi chu ky hoat

déng va téc do dwoc Iap trinh trudc. D& st dung chirc nang nay, xoay nim diéu

khién sang ©, va nhén “Ice crush” nat (C) d& khéi dong thiét bi. D& ngirng may,

nhan “Ice crush” nit (C) 1&n niva.

Thiét bj ctia ban cé trang bi mot bo vi xt& ly dé& diéu khién va phan tich lyc van

hanh. Néu tai qua cao, thiét bi cta ban sé tw dong ngirng. Dé khéi dong lai

thiét bi, xoay num didu khién sang @, rat day dién thiét b va lay mot sé thanh

phan ra khai cbi tron. D& thiét bj ngudi xuéng béng nhiét d6 trong phong. C&m day

dién lai. Sau d6, ban c6 thé chon tdc do hoac chirc nang mong mudn dé hoan tat

viéc chuén bj ctia ban.



LO1 KHUYEN B 000

* TUy thudc vao tinh chét clia cac thanh phan, ban co6 thé st dung cdi tron dé chuén

bi dén
1,5 L cho hén hop dac

* 1,25L cho chéat pha ché léng

* Ban c6 thé chuén bj tbt cac mén sup tron, sup kem, trai cay ham, bt nhao lam
banh nhe (banh kép, banh ran, b6t nhdo lam banh pudding Yorkshire, v.v..), stra
lAc, nwérc trai cay, cocktail, v.v..

* Néu cac thanh phan dinh vao vach clia cbi khi pha tron, hay ngirng may. Thao cbi
trén khoi bd phan dong co, va day thuc pham xuong cac ludi dao bang cach st
dung mét ban xéng va gan cdi tron tré lai dé t|ep tuc sy chuén bj cla ban.

e Ludn ludn db cac thanh phan chéat 16ng vao cbi tron trudc khi thém cac thanh phan
ctrng, khéng vuot qua mure téi da.

* D& b thém cac thanh phan khi dang pha tron, hdy g& cup do lwéng (e5) khdi nap
(e4) va thém cac thanh phan xuyén qua |6 bd nap.

* D& c6 nwéc da nghign nhuyén, xay t6i da 6 dén 10 vién nudc da lén bang cach st
dung “Ice crush” chirc niang. Khéng can dé thém nwéc.

CONG THUC B
Sup ca rét thia la:

Céac thanh phan:

- 780 g ca rét, cat thanh khdi vuéng 15 mm x15 mm

- 720 ml nwée

- 1 mubng ca phé thia la

- Muéi va tiéu

B cac miéng ca rbt vao cbi thay tinh va thém nudc. Tron & tbe do téi da “@” xay
trong mot phut. Tat thiét bj. B4 hén hop ra chao, thém thia la vao va niu trong
khoang 30 phut. Ban c6 thé thém nwéc trong khi ndu néu mudn sup loang hon. Ném
mudi va tiéu theo khau vi.

LAM VE SINH S

* Rut day dién thiét bj va thao cdi tron.

* Cac lwdi dao cwe ky sac bén; hay xtr ly chiing that can than.

* D& lam vé sinh bo phan doéng co (A), str dung mot miéng vai thdm nwéc. Lau kho
that cén than.

» Khéng bao gi¢ nhiing bd phan déng co (A) vao nwéc hodc chét Idng khac va
khong dat dwgi voi nwéc may.

* P& dé& 1am v& sinh, chac chan rira nhi*ng bd phan cé thé thao rdi bang nwéc dm va
dung dich rtra ngay sau khi st dung.

* Cdi tron (E) co thé dwoc rira bing may rira chén béng cach st dung chwong trinh
KINH TE hodc RO’A NHANH.



* D& 1am vé sinh cbi tron (E) d& dang, m& khoa bo phan lui dao (e1) béng cach xoay
lwdi dao theo chiéu kim dong hd mét phan tw vong. G& niém phong miéng dém (e2)
va lam vé sinh t&t ca cac bo phan dwéi voi nwéc may hodc trong may rira chén.

PHAI LAM Gi NEU THIET B| CUA BAN KHONG'HOATBONCIID

NGUYEN NHAN

Phich cdm chua duoc két ndi

GIAI PHAP
Cém dién thiét bi vao 6 cdm co
cung dién thé ghi trén ban théng
sb cla thiét bi.

Céi tron khong duoc dinh vi ding
céach trén bo phan dong co

Kiém tra xem cdi tron cé duoc
dinh vi dung cach trén bo phan
dong co nhw dugc gidi thich
trong t& roi hwéng dan hay
khong.

Qua tai

Thye hién theo cac hwéng dan
trong § St dung 1&n dau tién.

San pham khéng duoc dat trén
mét bé mat bang phéng

Dat thiét bi [én mot bé mat bing
phéng.

Khéi lwgng cta céac thanh phan
qua cao

Giam sb lvgng cac thanh phan
da ché bién.

Khéi lwgng cta céac thanh phan
qua cao

Giam sb lugng cac thanh phan
da ché bién.

N&p chuwa duoc dinh vi dung
cach

D3t ndp dung vj tri trén
cbi tron.

Niém phong miéng dém céi tron
(e2) khong dwgc dinh vi dung
céach hodc khong ton tai

Binh vi lai niém phong miéng
dém va khéa bg phan gitr dao
dang cach.

Céac miéng thuc pham qua Ion

hoac qua crng Chét 16ng dwoc

trén qua néng va lam bién dang
niém phong miéng dém

Thay niém phong miéng dém
bang mot cai moi.
Giam kich thuwéc hodc sé lwgng
céc thanh phan can xt ly.
Thém chét 1dng.

THIET Bl CUA BAN VAN KHONG HOAT BONGZIIIEED

Lién hé trung tam dich vu dwoc chap thuan (xem danh sach trong cdm nang dich vu).



KETERANGAN B @

Unit motor

Butang “Smoothies O~
Butang “lce crush O~
Tombol kawalan
Pemasangan jag pengadun
el Unit mata pisau

e2 Pengedap gasket
el Jag pengadun bersenggat
ed Tudung

e5 Penutup penyukat
F *®” Mod Tunggu Sedia

G "o “ Kelajuan Min

H "@" Kelajuan Maks

ARAHAN KESELAMATAN B 000

AMARAN: Arahan-arahan keselamatan adalah
sebahagian daripada perkakas. Sila baca
dengan teliti sebelum menggunakan perkakas
baru anda. Simpan di tempat yang mudah
ditemui dan senang dirujuk pada masa depan.

SEBELUM PENGGUNAAN PERTAMA " »

¢ Bersihkan semua bahagian (E) dengan air suam dan cecair pembasuh
kecuali unit motor (A) yang tidak boleh direndam di dalam air atau
diletakkan di bawah air mengalir (see § Pembersihan).

moQO®>»

AWAS: Mata pisau adalah sangat tajom; kendalikan dengan berhati-hati

apabila menggunakan atau membersihkan perkakas.

 Pastikan semua pembungkusan telah dikeluarkan sebelum mengendalikan
perkakas

* Pemberitahuan penting: Pusing tombol kawalan (D) ke ® sebelum
meletakkan jag pengadun pada unit motor (A).

* Perkakas akan bermula hanya jika jag pengadun diletakkan dengan betul
pada unit motor.

* Jangan kendalikan perkakas jika penutup tidak di tempatnya.

®



PEMASANGAN DAN MEMASANG JAG D

* Pasang gasket kedap (e2) pada unit mata pisau (e 1) (Raj. 1).

¢ Letakkan pemasangan (e1+e2) pada fapak jag (e3). Kuncinya dengan
memutar unit mata pisau melalui pusingan suku dalam lawan arah jam (Raj. 2).

* Masukkan bahan ke dalam jag yang dipasang.

* Letakkan tudung (e4) pada jag. Letakkan cawan penyukat (e5) dalam slot
pada tudung.

* Letakkan pemasangan jag pengadun (E) pada unit motor (A). Jag
pengadun boleh diletakkan dalam dua kedudukan: pemegang jag ke
kanan atau kiri unit motor (Raj. 3).

MENGGUNAKAN PERALATAN ANDA BAGIPERTANAIKAID

* Sebaik saja jag pengadun diletakkan dengan betul pada unit motor,
pasangkan perkakas dan hidupkannya menggunakan fungsi yang diingini.
* Pemilihan kelajuan: Pusing tombol kawalan (D) untuk memilih kelajuan
yang diingini; kelajuan meningkat secara beransur-ansur antara “min” e dan
“max” @. Anda boleh menukar kelajuan seperti yang diperlukan semasa
penyediaan.
“Pulse” fungsi: Pusing fombol kawalan (D) kepada “Pulse” posisi.
Menggunakan penggantian denyut memastikan tahap mengadun lebih
halus untuk persediaan yang tepat. Dalam posisi ini, perkakas bermula
secara fterus pada kelajuan maksima. la akan berhenti sebaik saja anda
melepaskan fombol.
Fungsi “Smoothies O”
Fungsi ini digunakan untuk menyediakan susu kocak halus dan koktel
buah-buahan. Kelajuan diprogramkan terlebih dahulu untuk hasil terbaik.
Untuk menggunakan fungsi ini, pusing tombol kawalan kepada ®, dan
tekan “Smoothies” butang (B) untuk memulakan peralatan. Untuk berhenti,
tekan “Smoothies” butang (B) sekali lagi.
Fungsi “Ice crush O~
Anda boleh menggunakan fungsi ini untuk menghancurkan ais dengan
lebih halus dengan kitaran operasi dan kelajuan yang diprogramkan
terlebih dahulu. Untuk menggunakan fungsi ini, pusing fombol kawalan
kepada @, dan tekan “lce crush” butang (C) untuk memulakan perkakas.
Untuk berhenti, tekan butang “lce crush”(C) sekali lagi.
Perkakas anda lengkap dengan mikropemproses yang mengawal dan
menganalisis kuasa pengendalian. Jika muatan menjadi terlalu tinggi,
perkakas anda akan berhenti secara automatik. Untuk memulakan semula
perkakas anda, pusing tombol kawalan kepada ®, cabut perkakas dan
keluarkan sedikit bahan daripada jag pengadun. Biarkan perkakas anda
sejuk ke suhu bilik. Pasangkan ia semula. Anda boleh memilih kelajuan atau
fungsi yang diingini unfuk melengkapkan persediaan anda.
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NASIHAT B 00 )

* Bergantung kepada jenis bahan-bahan, anda boleh menggunakan jag

pengadun untuk menyediakan sehingga
1.5 L untuk campuran pekat
1.25 L untuk penyediaan cecair

* Anda boleh menyediakan sup yang diadun secara halus, sup berkrim,
buah rendidih, adunan ringan (penkek, goreng bersadur, adunan puding
Yorkshire, dll), susu kocak, minuman smoothies, koktel, dll.

¢ Jika bahan melekat ke sisi jag semasa mengadun, hentikan perkakas.
Tanggalkan jag pengadun daripada unit motor, dan tolak makanan ke
bawah ke arah pisau menggunakan sudip dan letakkan semula jag anda
untuk meneruskan penyediaan anda.

* Senfiasa tuang bahan cecair ke dalam jag pengadun dahulu, sebelum
menambah bahan pepejal, tanpa melebihi aras maksimum.

e Untuk menambah bahan semasa mengadun, keluarkan cawan penyukat
(e5) daripada tudungnya (e4) dan tambah bahan melalui lubang penyuap.

* Untuk ais yang dihancurkan dengan halus, gunakan maksimum 6 hingga
10 kiub ais yang besar menggunakan “Ice crush” fungsi. Tidak perlu
menambah air.

RESIPI B 00 )

Sup lobak merah dengan jintan putih:

Bahan:

- 780 g lobak merah, potong dadu sebesar 156 mm x15 mm

- 720 ml air

- 1 sudu jintan putih

- Garam dan lada

Masukkan potongan lobak merah ke dalam balang kaca dan tambah air.
Campur dalam kelajuan maks “ @ selama 1 minit. Matikan peralatan Tuang
adunan ke dalam kuali, tambah jintan putih dan masak selamat 30 min.
Anda boleh tambah air semasa memasak untuk sup yang cair. Garam dan
lada mengikut rasa anda.

PEMBERSIHAN B

* Tanggalkan perkakas dan keluarkan jag pengadun.

* Mata pisau adalah sangat tajam; kendalikan dengan berhati-hati.

e Untuk membersihkan unit motor (A), gunakan kain lembap. Keringkan
dengan berhati-hati.

e Jangan rendam unit motor (A) dalam air atau cecair yang lain dan jangan
letak di bawah air mengalir.

* Untuk pembersihan mudah, pastikan untuk mencuci bahagian boleh
ditanggalkan dalam air suam dan cecair pencuci selepas penggunaan.

[15)
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* Jag pengadun (E) boleh dicuci di dalam pembasuh pinggan mangkuk
menggunakan program EKONOMI atau CUCIAN PANTAS.

* Untuk membersinkan jag pengadun (E) dengan mudah, buka kunci unit
mata pisau (e1) dengan memutarnya melalui pusingan suku mengikut arah
jam. Tanggalkan gasket pengedap (e2) dan bersihkan semua bahagian di
bawah air mengalir atau di dalam pembasuh pinggan mangkuk.

APA HENDAK DILAKUKAN JIKA PERALATAN'ANDATIDAKIBERFUNGSD

MASALAH

PUNCA

Plag tidak disambung

PENYELESAIAN

Sambung perkakas kepada
soket dengan voltan yang
sama seperti pada kadar plaf
perkakas.

Jag pengadun tidak diletakkan
dengan betful pada unit motor

Pastikan jag pengadun
diletakkan dengan betul
pada unit motor seperti yang
diterangkan di dalam risalah.

Lebih muatan

Ikut arahan dalam §
Penggunaan pertama.

Produk tidak diletakkan di atas
permukaan rata

Letakkan perkakas di atas
permukaan rata.

Isi padu bahan ferlalu tinggi

Kurangkan kuantiti bahan
diproses.

Isu padu bahan terlalu finggi

Kurangkan kuantiti bahan
diproses.

Tudung fidak ditempatkan
dengan betful

Letakkan fudung dengan betul
pada jag pengadun.

Gasket pengedap jag
pengadun (e2) tidak
diletakkan dengan betul atau
mungkin fidak

Betulkan kedudukan gasket
pengedap dan kunci
pemegang mata pisau
dengan betul.

Kepingan makan terlalu besar
atau terlalu keras. Cecair yang
telah diadun terlalu panas
dan memutarbalikkan gasket
pengedap

Gantikan gasket pengedap
dengan yang baru. Kurangkan
saiz atau jumlah bahan yang
diproses. Tambah cecair.

PERKAKAS ANDA MASIH TIDAK BERFUNGSZID

Hubungi pusat perkhidmatan yang diluluskan (lihat senarai dalam buku

panduan perkhidmatan).
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KETERANGAN B @

Unit motor

Tombol “Smoothies O~
Tombol “Ice crush O~
Kenop kontrol

Pasangan gelas blender
el Unit pisau

e2 Gasket seal

e3 Gelas blender bertingkat
e4 Tutup

e5 Cangkir pengukur
F *®” Mode Siaga

G "¢ “ Kecepatan Min

H “@" Kecepatan Maks

moQO®>»

PETUNJUK KESELAMATAN D

PERHATIAN: tindakan pencegahan untuk
keamanan merupakan bagian dari alat. Baca
dengan saksama sebelum menggunakan alat
ini untuk pertama kalinya. Taruh di tempat
yang mudah ditemukan untuk digunakan di
kemudian hari.

SEBELUM PERTAMA KALI DIGUNAKAN D

e ersihkan semua komponen (E) dengan air hangat kuku dan sabun kecudli
unit motor (A) yang tidak boleh direndam dalam air atau ditaruh di bawah
air keran (lihat § Membersihkan).

HATI-HATI: Pisau pada alat ini sangat tajam; karena itu berhati-hatilah

ketika menggunakan atau membersihkan alat.

* Pastikan semua kemasan sudah dibuka sebelum alat dioperasikan untuk
yang pertama kali.

» Catatan penting: Putar kenop kontrol (D) ke ©® sebelum meletakkan gelas
blender di atas unit motor (A).

* Alat hanya dapat dioperasikan bila posisi gelas blender atau aksesori sudah
terpasang dengan benar di atas unit motor.

* Jangan operasikan blender jika tutupnya belum terpasang.

D



MERAKIT DAN MEMASANG GELAS D

* Pasang gasket seal (e2) di atas unit pisau (e 1) (Gbr. 1).

 Letakkan pasangan aksesori (e1+e2) di atas dudukan gelas (e3).
Kencangkan dengan memutar unit pisau seperempat putaran ke arah kiri
(Gbr. 2).

* Masukkan bahan-bahan ke dalom gelas yang sudah dipasang.

* Pasang futup (e4) di atas gelas. Letakkan cangkir pengukur (e5) ke dalam
lubang di atas tutup.

 Letakkan gelas blender (E) di atas unit motor (A). Gelas ini dapat
ditempatkan dalam dua posisi: pegangan gelas di sebelah kiri atau kanan
unit motor (Gbr. 3).

MENGGUNAKAN ALAT UNTUK PERTAMAKALIND

* Setelah gelas blender terpasang dengan benar di atas unit motor,
hubungkan alat ke listrik lalu nyalakan dengan fungsi yang dikehendaki.
* Pengatur kecepatan: Putar kenop kontrol (D) untuk memilin tingkat
kecepatan; kecepatan akan berfambah secara berfahap antara “min” e
dan “max” @ . Anda dapat mengubah kecepatan saat melakukan
persiapan.
Fungsi “Pulse”: Putar kenop kontrol (D) ke posisi “Pulse”. Dengan menekan
beberapa kali, hasiinya akan lebih halus dengan tingkat penggilingan untuk
menghasilkan bahan tertentu. Dalam posisi ini, alat akan langsung bekerja
pada kecepatan maksimum. Alat akan berhenti setelah fombol dilepas.
Fungsi “Smoothies (O
Fungsi ini digunakan untuk membuat milkshake dan cocktail buah yang
lembut. Kecepatannya sudah diprogram untuk memberi hasil terbaik. Untuk
menggunakan fungsi ini, putar kenop kontrol ke @, lalu tekan “Smoothies”
tfombol (B) untuk menjalankan aplikasi. Untuk menghentikannya, tekan lagi
tombol “Smoothies” (B).
Fungsi “Ice crush (O
Anda dapat menggunakan fungsi ini untfuk menghancurkan es
dengan putaran dan kecepatan operasi yang sudah diprogram. Untuk
menggunakan fungsi ini, putar kenop kontrol ke ®, lalu tekan “lce crush”
tombol (C) untuk menjalankan aplikasi. Untuk menghentikannya, tekan lagi
tombol “Ice crush” (C).
Alat ini dilengkapi mikroprosesor yang mengontrol dan menganalisis daya
operasi. Jika beban terlalu banyak, alat akan otomatis berhenti. Untuk
menjalankan kembali alat, putar kenop kontrol ke @, cabut steker alat lalu
keluarkan sebagian bahan dari gelas blender. Tunggu sampai suhu alat
sama dengan suhu ruangan. Pasang kembali stekernya. Anda lalu dapat
memilih kecepatan atau fungsi yang diinginkan untuk membuat campuran.
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SARAN B 00 )

* Tergantung sifat bahannya, Anda dapat menggunakan gelas blender

unfuk menggiling maksimal
1,5 L untuk campuran yang kental
1,25 L untuk campuran yang cair

* Anda dapat membuat sup yang lembut, sup krim, rebusan buah, adonan
encer (pancake, fritter, Yorkshire pudding batter, dsb.), milkshake, ssnoothie,
cocktail, dsb.

¢ Jika bahan menempel di pinggiran gelas saat menggiling, hentikan alat.
Angkat gelas blender dari unit motor, lalu gunakan spatula untuk menekan
makanan ke bawah ke arah pisau lalu pasang kembali gelas untuk
melanjutkan penggilingan.

* Tuangkan cairan ke dalam gelas blender terlebih dahulu, sebelum
menambahkan bahan padat, serta tanpa melebihi batas maksimum.

* Untuk menambahkan bahan sewaktu menggiling, lepas cangkir pengukur
(e5) dari tutup (e4) lalu tambahkan bahan melalui lubang pengisian.

* Untuk membuat bongkahan es kecil-kecil, gunakan maksimum 6 hingga 10
bongkahan es dengan fungsi “Ice crush”. Tidak perlu ditambah air.

RESEP B

Sop wortel dengan jinten:

Bahan-bahan:

- 780 gram wortel, potong dalam bentuk dadu ukuran 15 mm x15 mm

- 720 ml air

- 1 sendok teh jinten

- Garam dan merica

Masukkan potongan wortel ke dalam gelas lalu fambahkan air. Giling
dengan kecepatan maks * @ selama 1 menit. Matikan alat. Tuangkan ke
dalam panci. tambahkan jinten lalu masak selama 30 menit. Anda bisa
menambahkan air saat memasak agar sop lebih encer. Garam dan merica
sesuai selera.

MEMBERSIHKAN B 000 )

* Cabut steker alat lalu lepas gelas blender.

* Pisau pada alat ini sangat tajom; karena itu berhati-hatilah ketika
menggunakannya.

* Untuk membersihkan unit motor (A), gunakan kain yang lembab. Keringkan
dengan seksama.

* Jangan basahi unit motor (A) dengan air atau cairan lainnya dan jangan
menaruhnya di bawah air keran.

* Agar mudah membersihkan bagian yang dapat dilepas, setelah digunakan
segera cuci di dalam air hangat dengan diberi sedikit sabun cair.
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¢ Gelas blender (E) dapat dicuci dalam mesin pencu
program ECONOMY atau QUICK WASH.

ci piring dengan

* Untuk membersinkan gelas blender (E) dengan mudah, lepas unit pisau (e1)
dengan memutarnya seperempat putaran ke kanan. Lepas gasket seal
(e2) lalu bersihkan semua komponen dengan air keran atau dalam mesin

pencuci piring.

APA YANG HARUS DILAKUKAN JIKA ALAT ANDATIDAKIBERFUNES)

MASALAH

SEBAB

Steker belum disambungkan

tegangan sama dengan yang

SOLUSI

Sambungkan alat ke
stopkontak yang memiliki

tertera pada pelat pada alat.

Gelas blender fidak terpasang
dengan benar di atas unif
motor.

Pastikan gelas blender
dipasang dengan benar
di atas unit motor seperti
diterangkan pada brosur.

Kelebihan beban

Ikuti petunjuk dalam §
Pertama kali digunakan.

Alat tidak diletakkan pada
permukaan yang rata

Letakkan alat pada
permukaan yang datar.

Volume bahan terlalu banyak

Kurangi jumlah bahan
makanan.

Volume bahan terlalu banyak

Kurangi jumlah bahan
makanan.

Tutup fidak dipasang dengan
benar

Pasang tutup dengan benar
pada gelas blender.

Posisi gasket seal gelas blender
(e2) belum benar atau tidak
ada

Perbaiki posisi gasket seal lalu
kencangkan dudukan pisau
dengan benar.

Irisan bahan makanan terlalu
besar atau terlalu keras Cairan
yang digiling terlalu panas
sehingga gasket seal jadi

Ganti gasket seal dengan
yang baru.
Kurangi ukuran atau jumlah
bahan makanan.
Tambahkan air.

longgar

BLENDER ANDA MASIH TIDAK BERFUNGSIZD

Hubungi pusat servis resmi (lihat daftar dalam buku servis).

D
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